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Fer du leeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparo-
tets funktioner.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

DK Overseettelse af den originale driftsvejledning Side 1
DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 15







Charging

) 2 Ah 2 Ah 4 Ah
fimes
—— | Battery pack | Battery pack | Battery pack
Charging PAPK 12 A1 | PAPK 12 A2 | PAPK 12 B1
currents
max. 2.4 A 60 min 60 min 120 min
Charger
PLGK 12 A 2.4 A 24 A 24 A
max. 4.5 A 60 min 45 min 60 min
Charger 2.4 A 3.5A 45A

PLGK 12 B2




X2tz

All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1 / PLGK 12 B2 of the
X12V Team series are compatible with the PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 /
PAPK 12 B1 battery pack.
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Indledning

Tillykke med kebet af dit nye produkt. Du har valgt et produkt af hej kvalitet.
Betjeningsvejledningen er en del of dette produkt. Den indeholder vigtige infor-
mationer om sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse. Du ber seette dig ind i alle
produktets betjenings- og sikkerhedsanvisninger fer brug. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomrdder. Lad alle dokumen-
ter til produktet falge med, hvis du giver det videre fil andre.

Anvendelsesomrade

Denne oplader er udelukkende beregnet til opladning of batterier fra serien
PARKSIDE PAPK 12 A1/A2/B1. Dette genopladelige batteri passer til:

x I/éPARKS!DE

Dette genopladelige batteri er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug. Enhver
anden anvendelse eller eendring af produktet anses for at vaere uden for
anvendelsesomrddet og indebaerer betydelige farer for uheld. Producenten
pétager sig intet ansvar for skader, der opstér som falge af ikkeforskriftsmaes-
sig anvendelse.

Udstyr

@ Batteripakke

@ Oplasningsknapper
© Red ladekontrol-LED
O Gron ladekontrol-LED
@ Hurtigoplader
Pakkens indhold

1 batteri 2 Ah

1 oplader

1 betjeningsvejledning
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Tekniske data
Batteri 2 Ah: PAPK 12 A2

Type: LTHIUMION
Maerkespaending: 12 V == (jeevnstrem)
Kapacitet: 2000 mAh/24 Wh
Celler: 3

Oplader: PLGK 12 A1

INDGANG/input:

Maerkespzending: 220-240V ~ (vekselstrgm), 50-60 Hz
Maerkeeffektforbrug: 50 W

Sikring (intern): 2A S
UDGANG/output:

Maerkespzending: 12 V == (jeevnstrem)
Maerkestram: 2,4 A

Opladningstid: ca. 60 min
Beskyttelsesklasse: Il /@] (dobbeltisolering)

/\ ADVARSEL!

B Laes alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner. Hvis sikkerhedsanvis-
ningerne og instruktionerne ikke overholdes, kan det medfare elektrisk
sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser. Gem alle sikkerhedsanvis-
ninger og instruktioner med henblik pé fremtidig brug.

Generelle sikkerhedsanvisninger

DK 3
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Anvendelse og handtering af batteridrevet veerktoj

a) Oplad kun batterierne i opladere, som producenten har anbefalet.
Hvis der bruges andre batterier fil opladeren, end dem den er beregnet
til, er der fare for brand.

o

Brug kun batterier, der er beregnet til elvaerktsj. Anvendelse of andre
batterier kan medfere personskader og brandfare.

c) Nér batteriet ikke benyttes, skal det holdes borte fra kontorclips,
meonter, nggler, sem, skruer eller andre smé metalgenstande, som kan
forarsage kortslutning mellem kontakterne. En kortslutning mellem batte-
riets kontakter kan medfgre forbreendinger og brand.

d

Ved forkert anvendelse kan der labe vaske ud af batteriet. Undgé
kontakt med denne vaeske. Skyl efter med vand, hvis du alligevel
kommer i kontakt med vaesken. Hvis vaesken kommer i gjnene, skal du
sege leege. Batterivaeske, der lgber ud, kan medfere hudirritationer eller
forbraendinger.

FORSIGTIG! EKSPLOSIONSFARE! Oplad aldrig batterier,
der ikke er beregnet til det.

) Beskyt batteriet mod varme pa grund of f.eks. konstant
% sollys, ild og ogsa mod f.eks. vand og fugt.
Der er fare for eksplosion.
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Supplerende sikkerhedsanvisninger

B Brug aldrig et beskadiget eller modificeret batteri.Beskadigede eller
modificerede genopladelige batterier kan fere til uforudsigelig funktion
samt fil brand, eksplosioner eller risiko for personskader.

B Udszt ikke batteriet for ild eller hgje temperaturer. Ild eller temperaturer
over 130 °C (265°F) kan forarsage eksplosion.

B Folg og overhold alle anvisninger for opladning, og oplad aldrig bat-
teriet eller batteridrevet vaerktgj uden for temperaturintervallet, som er
angivet i betjeningsvejledningen.

Forkert opladning eller opladning uden for det tilladte temperaturomréde
kan edelaegge batteriet og @ge brandfaren.

/\ ADVARSEL!

B Brug ikke tilbeher, som ikke er anbefalet aof PARKSIDE. Det kan fere til
elekirisk sted og brand.

Sikkerhedsanvisninger for opladere

m Dette produkt kan bruges af barn fra 8 ér og der-
over og af personer med nedsatte fysiske, senso-
riske eller mentale evner eller manglende erfaring
og/eller viden, hvis de er under opsyn eller under-
vises i sikker brug af produktet og de farer, der kan
vaere forbundet med det. Barn mé ikke lege med
produktet. Rengering og brugervedligeholdelse mé
ikke udfgres af barn uden opsyn.
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m Hvis dette produks tilslutningsledning beskadiges,
skal den udskiftes af producenten eller dennes
kundeservice eller af en person med tilsvarende
kvalifikationer, s farlige situationer undgés.

CT Opladeren er kun beregnet til indenders brug.

/\ ADVARSEL!

B Hyvis dette produkts filslutningsledning beskadiges, skal den udskiftes af
producenten eller dennes kundeservice eller af en person med tilsvaren-
de kvalifikationer, sa farlige situationer undgés.

A\ OBs!
4 Denne oplader kan kun oplade felgende batterier:
PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2, PAPK 12 B1.
¢ Der findes en opdateret liste over batterikompatibiliteten pé
www.lidl.de/Akku.
For ibrugtagning
Opladning af batteripakken (se fig. A)
/\ FORSIGTIG!

> Treek altid stremstikket ud, for du tager batteripakken ud of opladeren
eller szetter den i.

BEMARK

> Oplad aldrig batteripakken, hvis den omgivende temperatur er under
10 °C eller over 40 °C. Hyvis lithium-ion-batteriet skal opbevares i
leengere tid, skal dets opladningstilstand kontrolleres regelmaessigt. Den
optimale opladningstilstand er mellem 50 % og 80 %. Opbevarings-
forholdene skal vaere kelige og terre med en omgivende temperatur pé
mellem O °C og 50 °C.

6 DK
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4 Saet den genopladelige batteripakke @ ind i hurtigopladeren @.
¢ Saet stikket i stikkontakten. Ladekontrol-LED'en @ lyser redt.

¢ Den granne ladekontrol-LED @ viser, at opladningen er afsluttet, og at
batteripakken er klar til brug.

4 Seet batteripakken @ ind i produktet.

4 Sluk hurtigopladeren @ i mindst 15 minutter mellem opladninger, der
foretages lige efter hinanden. Traek hertil stikket ud.

Vedligeholdelse og opbevaring

B Hvis produktet ikke skal bruges i leengere tid, skal batterierne tages ud,
og produktet skal opbevares pd et rent, tert sted uden direkte sollys.

B Hyis lithium-ion-batteriet skal opbevares i laengere tid, skal dets oplad-
ningstilstand kontrolleres regelmaessigt. Den optimale opladningstilstand
er mellem 50 % og 80 %. Det optimale opbevaringsklima er keligt og
tart.

B Vedligehold aldrig beskadigede batterier. Vedligeholdelse of batterier
mé& kun udferes of producenten eller et autoriseret servicevaerksted.
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Garanti fra KompernaB Handels GmbH

Kaere kunde,

P& dette produkt far du 3* érs garanti fra kebsdatoen. | tilfaelde af mangler
ved produktet har du juridiske rettigheder i forhold fil szelgeren af produktet.
Dine juridiske rettigheder forringes ikke af den nedenfor anfarte garanti.

*Kun oplader (batteri: 6 mé&neder)

Garantibetingelser
Garantiperioden begynder p& kgbsdatoen. Opbevar kvitteringen et sikkert
sted. Den er nedvendig som dokumentation for kebet.

Hvis der inden for tre &r* fra dette produkts kebsdato opstér en materiale-
eller fabrikationsfejl, vil produktet - efter vores valg - blive repareret eller
udskiftet gratis, eller du vil f& refunderet kabsprisen. Denne garantiydelse
forudsaetter, at det defekte produkt afleveres, og kebsbeviset (kvitteringen)
forevises inden for fristens lebetid pd tre &r, og at der gives en kort skriftlig
beskrivelse af, hvori manglen bestdr, og hvornér den er opstéet.

Hvis defekten er deekket af vores garanti, f&r du et repareret eller nyt produkt
retur. Reparation eller ombytning af produktet udleser ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det
geelder ogsé for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler, som
eventuelt allerede findes ved keb, samt manglende dele skal anmeldes straks
efter udpakningen. Nér garantiperioden er udlebet, er reparation af skader
betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge kvalitetsretningslinjer og
testet grundigt inden leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfejl. Denne garanti omfatter ikke
produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor kan betragtes som
sliddele, eller skader pé skrebelige dele som f.eks. kontakter, genopladelige
batterier eller dele af glas.

8 DK
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Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller ikke er
anvendt eller vedligeholdt iht. forskrifterne. For at sikre forskriftsmaessig
anvendelse af produktet, skal alle anvisninger i betjeningsvejledningen ngje
overholdes. Anvendelsesformdl og handlinger, der frarédes eller advares
mod i betjeningsvejledningen, skal altid undgés.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke fil kommerciel brug. Ved misbrug
og uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er
foretaget af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.

Afvikling of garantisager
For at sikre hurtig behandling af din anmeldelse ber du felge nedenstéende
anvisninger:

B Ved dlle forespargsler bedes du have kvitteringen og varenummeret (f.eks.

IAN 123456) ved handen som dokumentation for kebet.

B Varenummeret kan du finde pé typeskiltet p& produktet, som indgravering
pd produktet, p& betjeningsvejledningens forside (nederst il venstre) eller
som maerkat pd bag- eller undersiden af produktet.

B Hvis du finder funktionsfejl eller andre mangler, bedes du kontakte neden-
naevnte serviceafdeling telefonisk eller pr. e-mail.
B Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende portofrit

til den oplyste serviceadresse ved vedlaeggelse af kabsbeviset (kvitteringen)
og en beskrivelse af, hvori manglen bestdr, og hvorndr den er opstéet.

E&3'E | P& www.lidlservice.com kan du downloade denne og mange
# | andre manualer, produktvideoer og installationssoftware.

Med denne QR-kode kommer du direkte til Lidl-servicesiden
(www.lidl-service.com)og kan &bne den gnskede betjeningsvej-
ledning ved indtastning of artikelnummeret (IAN) 123456.

DK 9
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Service

/\ ADVARSEL!

> Fé& produktet repareret hos et servicevaerksted eller af en elekiriker
og kun med originale reservedele. Derved garanteres det, at pro-
duktets sikkerhed bevares.

> Lad altid producenten af produktet eller dennes kundeservice
udskifte stikket eller ledningen. Derved garanteres det, at produktets
sikkerhed bevares.

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 320149_1901 |

Importor

Bemeerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt farst
det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com

10 DK
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Bortskaffelse

vy, Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Emballage-
% materialerne er valgt ud fra kriterier som miljgforligelighed og bort-
skaffelsestekniske hensyn og kan derfor genbruges.

Aflevering af emballagen til genbrug sparer réstoffer og reducerer af-
faldsmeengden. Bortskaf emballeringsmaterialer, du ikke skal bruge mere,
efter de lokalt gaeldende forskrifter.

ﬁ Bortskaf ikke elveerktsj sammen med husholdningsaffaldet!

| henhold til det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret elvaerktgj
indsamles saerskilt og afleveres til miligvenligt genbrug.

Ei Smid ikke batterier ud sammen med husholdningsaffald!
Li-ion
Defekte eller kasserede batterier skal genanvendes i henhold til direktiv
2006/66/EC. Aflever batteripakken og/eller produktet p& de lokale gen-
brugspladser.
Du kan f& oplysninger om bortskaffelsesmuligheder for brugt elveerktej /
batteripakke hos kommunens tekniske forvaltning.

Bortskaf emballagen miljgvenligt.
Vaer opmaerksom pd& meerkningen pé& de forskellige emballerings-
materialer, og aflevér dem sorteret til bortskaffelse. Emballagema-

terialerne er maerket med forkortelserne (a) og tallene (b) med
felgende betydning: 1-7: Plast, 20-22: Papir og pap,
80-98: Kompositmaterialer.

b
a
@

= Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaffelse af

D
%A udtiente produkter.
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Info om EU-overensstemmelseserklzeringen
Dette produkt er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og gvrige
relevante forskrifter i det europaeiske direktiv for elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU samt lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU.

Den komplette, originale overensstemmelseserkleering kan rekvireres hos impor-
teren.

C€

RoHS-direktivet (2011/65/EU) *

* Ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserklaering er udeluk-
kende producentens. Den ovenfor beskrevne genstand i erklaeringen opfylder
forskrifterne i Europa-Parlamentets og Ré&dets direktiv 2011/65/EU of 8. juni
2011 om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr.

Bestilling aof reservebatteri

Hvis du vil bestille et reservebatteri til produktet, kan du gere det pé& internettet
p& www.kompernass.com eller pr. telefon.

Denne artikel kan vaere udsolgt i labet af kort tid p& grund of den begraensede
lagerbeholdning.

12 DK
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BEMARK

> | nogle lande kan bestilling af reservedele ikke foretages online.
Kontakt i s& fald vores service-hotline.

B Kampagnen er begreenset fil et batteri pr. kunde/produkt samt til en periode
pé& to méneder efter kampagnens udlgb. Derefter kan reservebatteriet
bestilles p& andre betingelser.

Telefonisk bestilling
Service Danmark
Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk
For at sikre hurtig behandling af din bestilling, bedes du have produktets

varenummer (f.eks. IAN 320149) klar ved forespergsler. Varenummeret kan
findes pé typeskiltet eller pa titelbladet i denne vejledning.

PAPK 12 A2 + PLGK 12 A1 DK 13
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der PARKSIDE
PAPK 12 A1/A2/B1 Serie bestimmt. Dieser Akku ist passend zu:

x I/éPARKS!DE

Dieser Akku ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere Ver-
wendung oder Verdnderung des Gerites gilt als nicht bestimmungsgemaf3
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© Akku-Pack

@ Entriegelungstasten

© Rote Ladekontroll-LED
O Griine Ladekontroll-LED
@ SchnellLadegerdt

Lieferumfang
1 Akku 2 Ah
1 Akku-Schnellladegerdat

1 Betriebsanleitung

16 DE | AT | CH
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Technische Daten
Akku 2 Ah: PAPK 12 A2

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2000 mAh / 24 Wh
Zellen: 3

Ladegerdt: PLGK 12 A1l
EINGANG/ Input:

Bemessungsspannung: 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Bemessungsaufnahme: 50 W

Sicherung (innen): 2A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min
Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)

Allgemeine Sicherheitshinweise
L

/\ WARNUNG!

Bl Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursa-

chen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

DE | AT | CH 17



///|PARKSIDE

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

o

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerk-
zeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern, Miinzen,
Schlisseln, Né&geln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstéin-
den, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

o

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht
aufladbare Batterien niemals auf.

Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Es

=] Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder
3
max 0% Besteht Explosionsgefahr.

18 DE | AT | CH
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku. Beschddigte
oder verdinderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C
(265°F) kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhshen.
/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor welches nicht von PARKSIDE empfohlen
wurde. Dies kann zu elekirischen Schlag und Feuer fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.
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m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

CT Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschédigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine éhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!
¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden:
PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.
¢ Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter www.lidl.de/Akku.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack aus dem
Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur unter-
halb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku lén-
gere Zeit gelagert werden, muss regelméfig der Ladezustand kontrol-
liert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 % und 80 %.
Das Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in einer Umgebungstem-
peratur zwischen O °C und 50 °C.
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¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-Ladegerdt @.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die Ladekontroll-LED @
leuchtet rot.

4 Die griine Ladekontroll-LED @ signalisiert lhnen, dass der Ladevorgang
abgeschlossen und der Akku-Pack einsatzbereit ist.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdit ein.

¢ Schalten Sie das Schnell-Ladegerdt @ zwischen aufeinanderfolgenden
Ladevorgéngen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie die
Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das optimale Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-
méchtigte Kundendienststellen erfolgen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3* Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im

Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
*Nur Ladegerdat (Akku: 6 Monate)

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassen-
bon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren* ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher dls VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder firr Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgeméf be-
nutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdihrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

E¥3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der

Artikelnummer (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com
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Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 320149_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung

vy, Die Verpackung schitzt das Gerdt vor Transportschéaden. Die
Verpackungsmate-rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.

Die Rickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-
ckungsmaterialien gemaf den érilich geltenden Vorschriften.

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemdaf Europaischer Richtlinie 2012/19/EU miissen verbrauchte
Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

tien -~ Defekte oder verbrauchte Akkus mijssen gemaf Richtlinie
2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerit
Uber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elektrowerkzeuge / Akku-
Pack informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b o .
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
a
on

ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe

@
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
%ﬂ erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur EG-Konformitéatserkldrung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elekiromagnetische Vertréiglichkeit 2014,/30/EU sowie der Nie-
derspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Die vollsténdige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkls-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Geréit bestellen méchten, so kénnen Sie
dies entweder bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefo-
nisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit
ausverkauft sein.
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> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Landern nicht online
vorgenommen werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerét, sowie auf eine
Laufzeit von zwei Monaten nach dem Aktionszeitraum. Danach kann
der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiterhin bestellt
werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie

bitte fir alle Anfragen die Artikelnummer (z.B. IAN 320149) des Gerdtes

bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder dem

Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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